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La Historia que le impone al Hombre Tareas de Sisifo (ELReino de este Mundo, 1949, El
siglo de las Iuces, 1962); la magistral sintesis del drama politico latinoamericano a través de la
descripci6n irénica de una dictadura guifiolesca y sangrienta (El recurso del método, 1973); la visi6n
muy controvertida L de un siglo XX cuya dindmica histérica y revolucionaria desemboca en el triunfo
de Fidel Castro (‘La consagracién de la primavera, 1978), el relato iconoclasta de la historia que
pudo ser (El arpa y la sombra, 1979), puesto que la reflexion sobre la Historia €s constante en
Carpentier e inspir6 una abundante bibliografia2 y dado la brevedad del plazo de preparacién que
me fue concedido. no pretendo ser de gran originalidad dedicando mi intervencion en esta reunién a
la visién de la historia en la segunda novela del autor cubano: tuve que resignarme a que mi modesta
contribuci6n no fuera mas que la sintesis de un capitulo de mis clases de "explicacion de textos

hispanoamericanos" del afio lectivo 1985-1986.

L LAS CIRCUNSTANCIAS

Son bastante bien conocidas las circunstancias que originaron la redaccién de El reino de
3

este mundo”, la novela més directamente relacionada, por su prélogo, con el tan manido concepto de

lo real maravilloso americano.

En 1942, Alejo Carpentier conoce al actor francés Louis Jouvet y lo acompana a Haiti
donde el novelista descubre la historia de Frangois Mackandal, el mitico cimarrén a quien sus
seguidores atribufan poderes licantropicos y donde puede contemplar y visitar la increible ciudadela

La Ferrigre, obra del rey Henri Christophe:

1. Recordemos el juicio severo de Donald Shaw: “con la participacién del cincuentén Enrique en
la batalla de la Bahia de los cochinos, la novela se convierte en una pelicula de John Wayne, con
heroismos, roconciliaciones y el happy ending inevitable. No porque exalte el triunfo de la
Revolucién cubana resulta decepcionante el final de La consagracion, sino porque, cmpefado
en la tarea de expresar el talante épico de la victoria de Fidel y de aprobar por fin las realidades
y los hechos de la Revolucién, Carpentier parece olvidarse de su propio mensaje: en ningiin
momento histérico el hombre se exime de su trabajo de Sisifo" (Nueva narrativa
hispanoamericana, Madrid, Citedra, 1981, p. 88. La presencia del tema del trabajo de Sisifo es
una de las caracteristicas de los tres textos mas conocidos del primer periodo en la produccién
literaria de Carpentier: El reino de este mundo Los pasos perdidos y El siglo de Ias luces.

2. Véase: Patricia RUBIO de LERTORA vy Richard A. YOUNG, Carpentier ante la_critica,
Bibliografia comentada, Meéxico, Centro de Investigaciones Lingiifstico-Literarias, Universidad
Veracruzana, 1985,

3. Primera edici6n: Meéxico, Ed. y Distr. Iberoamericana de Publicaciones, S.A., 1949. Las citas
remiten a la 3a edicién en EDHASA (Barcelona, 1980) con estudio preliminar de Florinda
FRIEDMANN DE GOLDBERG.
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"Asi que en Haiti me encuentro con este marco extraordinario, y con un tema apasionante
que es, ademas, politico. Me encuentro con la historia de las tres primeras revoluciones
antillanas. Habia habido muchas sublevaciones desde el comienzo de la trata de negros,
pero las primeras sublevaciones con cariz revolucionario, con organizacién (y que
culminan con la independencia de la antigua colonia de Santo Domingo) se producen en
Haiti. Y por eso escribi este libro."

Un marco geografico, pues, y una Historia. Si bien es verdad que para el novelista hay una
estrecha relacién entre lo histérico y lo real maravilloso - " Pero ¢qué es la historia de América toda
sino una cronica de 1o real maravilloso?” - es un hecho histérico no propiamente maravilloso, aunque
si altamente significativo, el que constituye el niicleo en torno del que se organiza la novela, cuyo
tema principal es, sencillamente, la opresion y el suefio con la libertad. Me refiero al episodio del
Juramento de Bois Caiman (14 de agosto de 1791) relatado en el segundo capitulo ("El Pacto
Mayor") de la segunda parte. Este estatuto de nicleo lo veo confirmado por una declaracién
televisiva en la que, treinta afios después de la publicacién de la novela, Alejo Carpentier pone de
relieve el valor simbolico de un acontecimiento que tuvo lugar en la primera colonia hispanica de
América, la antigua Hispaniola, y desemboc6 en la primera independencia latinoamericana:

"Hubo la Rebelién de los Sastres, en Bahia; hubo en Cuba la que encabez6 Aponte, pero
merece mencioén particular por su trascendencia historica, ¢l Juramento de Bois Caiman.
(...) En una noche tormentosa se rcunieron en un lugar llamado Bois Caiman o sca Bosque
del Caiman, las dotaciones de esclavos de la colonia francesa de Santo Domingo, hoy Haiti,

y juraron proclamar la independencia en su pais, independencia que fue completada y
llevada a plena realidad por el gran caudillo Toussaint Louverture (...). .

Es curioso que con el Juramento de Bois Caiman nace el verdadero concepto de
independencia. Es decir que al concepto de colonizacién traido por los espafioles a Santo
Domingo, en la misma tierra se une el concepto de descolonizacién o sea el comienzo de
las guerras de independencia, de descolonizacion, las guerras anticoloniales que habran de
prolongarse hasta nuestros dias."

Como siempre en Carpentier, es una novela de cuidadosa realizacién, precedida de una
investigacién profundizada de la época y la constitucién de una sélida documentacién histérica. De

la bibliografia que informa El reino de este mundo se sabe, sino todo, al menos casi todo, gracias al

4. Ramé6n CHAO, Palabras en el tiempo de Alejo Carpentier, Barcelona, Argos Vergara, 1984, p.
138. Sé desde luego que citar a Ram6én CHAO es una solucién de facilidad bibliogréfica que
evita de deber buscar los textos originales. Recordemos lo que escribe R. CHAO, en la
advertenca al lector de su interesantisimo libro: "No se trata de un libro de conversaciones (...)
sino de una minuciosa seleccion de sus declaraciones a la prensa francesa, espafiola y
latinoamericana; de sus miles de articulos (...) asi como de sus conferencias y ensayos, sin
omitir recuerdos de nuestras charlas: de todo ello entresaqué datos biogréficos, opiniones
literarias, posiciones politicas, anécdotas y otros elementos que pudieran ayudar a conocer
mejor al autor de El siglo de las luces" (p. 51).

El reino de este mundo, final de la introduccién, p. 57.

"La cultura de los pueblos que habitan en las Tierras del mar Caribe", en A. CARPENTIER,
La novela latinoamericana en visperas de un nuevo siglo y otros ensayos,

o w

México/Madrid/Bogotd, Siglo XXI, 1981, pags. 183-184.
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notable estudio de Emma Susana SPERATTI PINERO, Pasos hallados en "El reino de este

mundo"’, trabajo ejemplar e imprescindible. E. Speratti Pifiero proporciona todos los datos de

interés en cuanto al grado de historicidad de hechos y personajes asi como a las fuentes de Alejo
Carpentier.

II. LA HISTORIA

s Los principales hechos seleccionados por el novelista son?
- la cimarronada de Mackandal (1751-1758);
- la cimarronada de Bouckman y el Juramento de Bois Caiman (1791);
- lallegada de Leclerc y su esposa Paulina Bonaparte (1802);
- el reinado de Henri Christophe ¥, en particular, la construccién de la ciudadela La Ferriére
(1804-1816); la muerte de Henri Christophe en 1820;

el periodo, hacia 1830, de dominacién de los mulatos con Boyer y la aplicacién del codigo
rural.

La primera parte de [a novela relata acontecimientos que transcurren de 1750 hasta 1758; la
segunda de 1778 hasta 1803; la tercera de 1816 hasta 1820; la cuarta y tltima de 1828 hasta 1830.

Es ésta, basicamente, la cronologfa histérica que enmarca la larguisima vida del protagonista
africano Ti Noel, el hombre eternamente esclavo que sueiia eternamente con la libertad.

Teniendo en cuenta la realidad histérica de Santo Domingo en aquella €poca - me refiero a
la importancia de ciertos personajes - podria resultar curioso que Henri Christophe no fuera el gran
prolagonista y que apenas sc¢ mencionara a Toussaint Louverture. Prolagonizan la novela ¢l ficticio
Ti Noel y el histérico Frangois Mackandal (como personaje o como simbolo en la memoria

colectiva).

La explicacion de Alejo Carpentier es propiamente novelescar

. : . : G
Se debe a que afnbos eran personajes demasiado conocidos histéricamente; Toussaint
Louverture ya habfa protagonizado una serie de poemas, de dramas y de novelas".

Nétese que el autor habla de manera muy parecida de los aspectos desconocidos de la vida

de Victor Hugues (de El siglo de las luces):

"Estas imprecisiones eran para mi ideales, porque yo dudo que nadie pueda hacer una
gran ngvsla con un personaje central del tipo de Napoleén, del tipo de Robespierre o de
cualquiera cuya trayectoria total se conozca. Esos personajes matan la novela, o la
transforman en biografia novelada"”. '

7. México, El colegio de México, 1981.
R.CHAO, op cit.,, p. 138.
9. 1ID,p.9%.

(]
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La libertad creadora y el derecho a la ficcién que Alejo Carpentier quiere poner a salvo y
conciliar con las exigencias de la historia, se afirmarfan pues, en el caso que nos ocupa, a través de,
por una parte, la eleccién de un personaje real pero poco conocido, que desde un punto de vista
histérico desempefié un papel episodico y de, por otra, la creacién de otro personaje, supuesto
heredero de espiritu del simbolo de la libertad, Mackandal.

En El reino de este mundo, esta opcion de libertad - [a novelesca - favorece la posibilidad

de acentuar lo mitico y simbélico, como luego veremos.

2. La composicion del relato y la visién de la Historia

Como dice Claude Fell, se nota en Alejo Carpentier cierta predileccién por periodos
particularmente conflictivos en los que, "dans la confusion et le sang, s’affrontent deux conceptions
du monde, ot s’¢ffrite et s’écroule un ordre obsoléte, mais aussi o I'univers mental et imaginatif de
humanité semble s’ouvrir et s’ampliﬁcr"lOA

Un destino humano, el de Ti Noel, se enmarca dentro de la Historia, una Historia que se
nos presenta como violenta y ciclica. En lo esencial, los hechos se repiten, se imitan: Mackandal se
rebela y es ejecutado; en la generacion siguiente, Bouckman se rebela (al amparo de las ideas
revolucionarias francesas y bajo los auspicios de los dioses africanos) y es ejecutado en el mismo sitio
que Mackandal; en el Haiti independiente reina Henri Christophe que imita en todo el modelo
europeo y convierte en esclavos a sus sibditos; suicidio de Henri Christophe en un contexto de
sublevacién popular; surge un nuevo tipo de esclavitud con los llamados Agrimensores o Mulatos
republicanos que imponen el trabajo obligatorio...

La situacion final - la desaparicién de Ti Noel después de haber fanzado éste su dltima
"declaracién de guerra a los nuevos amos" (p. 168) - sugiere la necesaria continuidad de los ciclos de
rebeldia y opresion.

Carpentier da a su texto un desenlace mitico cargado de simbolismo césmico, que contiene
el mensaje, muy explicito. Cansado de tanta violencia y esclavitud, Ti Noel decide abandonar su
condicién humana y, creyendo imitar a Mackandal, que tenia poderes licantropicos, se metamorfosca
en ave, en caballo, en avispa, en hormiga, en ganso... hasta enterarse de que cada metamorfosis tiene
su inconveniente y de que, en fin, €l es un mal imitador de Mackandal y que éste usaba de sus
poderes licantrépicos para servir a los hombres, no para desertar. Muy conocidas son las frases que

proclaman el mensaje de fe:

10. "Alejo Carpentier au carrefour du mythe et de Phistoire", en E. LAVAUD (Ed.), Les
mythologies hispaniques dans la seconde moitié¢ du XXe si¢cle, Dijon, Hispanistica XX, n°3, p.

43 (Centre d’Etudes et de Recherches hispaniques du XXe siécle), 1986.
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"la grandeza del hombre est4 precisamente en querer mejorar lo que es. En imponerse
Tareas. En el Reino de los Cielos no hay grandeza que conquistar, puesto que alla todo es
jerarquia establecida, incognita despejada, existir sin término, imposibilidad de sacrificio,
reposo y deleite. Por ello, agobiado de penas y de Tareas, hermoso dentro de su miseria,
capaz de amar en medio de las plagas, el hombre s6lo puede hallar su grandeza, su maxima
medida en el Reino de este Mundo" (p. 167).

Subrayemos de paso, con motivo de esta cita, la importancia del nimero cuatro en [a
organizacién del texto: cuatro partes; una cuarta y tltima parte dividida en cuatro capitulos. Es
sabido que, en la tradicion simbolica, cuatro es el nimero de la Tierra.

Las dltimas palabras del texto son: "las espesuras de Bois Caiman". O sea: [a novela concluye
con el nombre del lugar que simboliza la lucha por la libertad y la Independencia.

Las metamorfosis de Ti Noel son una repeticién y sintesis de su experiencia humana
marcada por la desigualdad, el sufrimiento y la opresién. Algo tienen de inicidtico estas
metamorfosis: Ti Noel debe pasar por la experiencia de la animalizacién para comprender el recto
sentido de la vida humana y de la experiencia del modelo mitico, Mackandal. Entonces puede
convertirse en otro Mackandal, por haber aceptado la necesidad del sacrificio, por haber
comprendido que el destino humano se identifica con la idea de sacrificio. Desde su primer capitulo,
la novela se caracteriza por - entre otras cosas - una larga serie de escenas de violencia, muerte y
mutilacién. Y la violencia aqui se relaciona claramente con la idea de sacrificio, de inmolaci6n, en el
sentido fuerte y religioso de la palabra: se trata del sacrificio ritual y redentor, purificador, cargado
de esperanza. Tres titulos son elocuentes respecto a este tema: "La Poda" (I1,2), "El sacrificio de los
Toros" (IIL,3), "Agnus Dei" (IV,4).

La poda de la que se trata, literalmente es una mutilacion: la amputacién de Mackandel a
consecuencia de un accidente de trabajo. Pero es significativo el uso de la palabra Dpoda que sugiere
vida nueva, renacimiento: igual que la "amputacién" del 4rbol se efectia para que siga vivo, mas
fuerte, més sano, el brazo cortado va a fortalecer a Mackandal; el sacrificio ser4 fecundo.

El sacrificio de los toros, descrito en la tercera parte, tiene, seglin parece, una base histérica
y cobra, en la economia del relato, una dimensi6n altamente simbélica: la sangre de miles de toros
sirvi6 para hacer la argamasa en la construccion de La Ferriére, simbolo de sufrimiento y esclavitud;

como la ciudadela, la Historia se edifica con la sangre del sacriﬁcioll. Quiza no sea initil recordar

aqui que en varias civilizaciones, el sacrificio del toro se relaciona con el ciclo natural de muerte y
resurreccion: la sangre fecunda y la vida nueva brota de la muerte. El mugido de los toros degollados

S€ evoca otra vez en el peniltimo pérrafo de la novela, donde se describe la formidable - y muy

11.  Piénsese en la importancia del rojo en El siglo de las fuces: segiin declaracién del propio autor
10 hay ni un capitulo en el que no esté presente el color de la sangre; véase el ensayo de Duarte
MINOSO-RUIZ, "Du référent iconique a la symbolique des personnages” en J BALDRAN y

OTROS, Quinze études autour de "E] siglo de las luces' de Alejo Carpentier, Paris,

L’Harmattan, 1983.
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simboélica - tormenta en medio de fa cual podriamos decir que se diluye Ti Noel, del mismo modo
que Soffa y Esteban se diluirdn en los acontecimientos histéricos de mayo de 1808, al final de El siglo
de las luces. Porque, como grita Soffa: "Hay que hacer algo".

ES}’Aggus Dei destinado al sacrificio redentor es Ti Noel, o sea, el Pequeno Navidadlz; alo
que se debe afadir el simbolo de la Cruz que aparece en la Gltima frase ("Cruz de plumas', p. 168).
El texto no puede ser més explicito: Carpentier hace de su protagonista un Cristo y usa de simbolos
cristianos pero quitdndoles su dimensién propiamente teoldgica; los convierte en simbolos de la
misién del hombre en la tierra. Contrariamente al reino de Cristo, el de Ti Noel si que es de este
mundo; es el reino del Hombre que asume plenamente - activamente - su destino de victima de la
Historia, pero victima siempre dispuesta a "imponerse Tareas", a "hacer algo". Luz RODRIGUEZ-CARRANZA

Después de lo que es para los amos blancos, la ejecucién y muerte de Mackandal, y "el gran
vuelo” (titulo de 1,8) para los esclavos, éstos

"regresaron a sus haciendas riendo por todo el camino.
Mackandal habia cumplido su promesa, permaneciendo en el reino de este mundo" (p. 85)-

Como lo apunta C. Fell, el final de la frase (en la que los subrayados son mios) es capital
porque incorpora el mito a la Historia:

"elle [= la fin de la phrase] "historicise" en quelque sorte le mythe: Ies pouvoirs magiques de
Mackandal n’ont de valeur (...) que s’ils trouvent un prolongement 2 moyen ou a long terme dans la
libération des esclaves et des opprimés."'l3
Es ésta la leccién que Ti Noel tendra que aprender.

LA HISTORIA QUE NO QUISIERON ESCRIBIR,
Batrick CHELARD Terra Nostra y los Cronistas del siglo XVI espafiol.

12.  Dudo de la exactitud de la explicacién que ofrece F. Friedmann Goldberg en Ia nota 18 (p. 23)

de su introduccién a la novela: Ti serfa "un apelativo, "tio", cominmente aplicado a negros en

América". El protagonista pertenece al espacio colonial francés de Santo Domingo en cuyo
créole, ti es forma abreviada de petit.
13, Art. cit., p. 45.




